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Hypyanaesa I'yabkamap OauiisKoHOBHA

AnHoTanusi. Ppa3eosoru3Mel - HeOTheMIIEMasi Ya€Th PYCCKOTO SI3bIKa,
NPUAAIOLIAs eMY SIPKOCTb, OOPa3HOCTb H BBIPA3UTEILHOCTb. JTH yCTOHUUBBIE
COYETAHMS CJIOB OTPAXKAIOT KYJIbTYpPYy, UCTOPHUIO W ""Hp0B033peHHe pYCCKOro

Hapo/a, TMO3BOJISISA [EpelaBaTh CIOKHBIC CMBIEH afoMorpie’ ApKuX M

ynoTpeOIeHHUs. ,
KiueBble cioBa: (1)pa3eonorH3M
ycToiunBoe BblpaxeHue. OnpenenacHue u KH#CI/I(I)I/IKaH‘ ‘

Y

LEJIOCTHBIM, IEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, OTIUYHBIM OT sHAYEHNS COCTaBJIAIOIL
UX KOMITOHEHTOB. B oT/imume ot ¢cBOOOTHBIX CJIOBocoquaﬁnﬁ, (pa3eonOru3Mel
HE CO3JAIOTCSA 3aHOBO B PEUM, a BOCIPOHM3BOIATCA KAk, I'OTOBBIC) ¢/THHHIEI.
Cy1miecTByeT MHOXECTBO TIOAXOJOB K Kiaccupukanni. «(ppa3eoqoru3mMoB,
OCHOBAaHHBIX Ha PA3JIMYHBIX KPUTEPHUAX, TAKUX KaK CTEMECHb CeMaHTHUCCKOM
CIIUTHOCTH KOMIIOHEHTOB, XapaKTep JEKCHUECKOTO 3HaUYCHHUSI, MPOUCKXOKIICHUC
U IpyTHE.

CemaHnTHueckre 0COOCHHOCTU (PPa3eoI0ru3MoB.

LlenocTHOE 3HAUECHUE

®pazeonoru3smMbel  00JaAAIOT [ETOCTHBIM, TEPEHOCHBIM 3HAYCHHUEM,
KOTOPO€ HE€ BBIBOJUTCS W3 3HAUYCHHSI OTJEIbHBIX CJIOB, COCTaBJISIOIINX
dpazeonorunueckyro equnuily. Hanmpumep, BeipakeHne "TOYUTH JISCHI" O3HAYAET
"MyCTOCTIOBUTh, OONTAaTh" M HE CBA3AHO HAMPSIMYI0 CO 3HAYEHHUEM CJIOB
"tounTts" 1 "nsACH".

O06pa3HOCTh U IKCIPECCUBHOCTD
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®pazeoq0ru3mMbl 4aCTO UMEIOT SIPKYIO0 0Opa3HYIO0 OCHOBY, UTO JENIaeT UX
SMOILIMOHAJIBLHO HACBIIIEHHBIMU W BbIpa3uTeNbHbIMU. Hamnpumep, "Kypunbie
MO3ru" - O YEIOBEKE C OrpPAHUYEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU, "3aMeTaTh CleAbl" -
IBITATHCS CKPBITh KaKHe-TM00 JeHCTBUS.

N amnoMaTH4HOCTH

3HadyeHue ppa3eonoru3MoB, Kak IMPaBHUIIO, HE BEIBOAUTCS U3 OYKBaJIbLHOIO
3HAUEHUS COCTABISIIOIMX MX ciioB. Hampumep, "Bemare nammyy Ha ymug"
o3HavaeT "oOMaHBIBaTh, BBOJIUTH B 3a0yK/IeHHE", a HE IEUCTBHE C JAIION H
yIIaMH.

[Ipoucxoxaenue GppazeoaorumMoB

Hcropuueckne KOpHU

MHorue ¢pazeosoru3mMpl UMEIOT HCTOPUYECKHE KOPHHU, BOCXOAS K
COOBITHSIM npomnoro (bonLKnopy, auTepaTypHbIM ucTodHUKaMm. Hampumep,
BBIp@KECHUE ''TIOCTIEIHUI FGpOI/I IPOUCXOANT U3 HA3BAHMSA L IOIYIAPHOIO

y

POCCHICKOrO TeJeloy, a "CTpeNsHbId BOpOOen 4

,'"CB;BaHo C OXOTHHUYHUM
OITLITOM.
3aI/IMCTBOBaHI/IH

u3 (PpaHiy3cKoro, a "cxedyb MOCTBI" - U3 NATBIHY, i
|
MEKKYJIbTYPHBIE CBSI3U U B3aUMOBJIASIHUE }ISEAKOB.!}‘

;,'\

ABTOpCKHE 000POTHI |

komeauu Anekcanapa OcTpoBCKOro, a "JauiiHue Jroau" ~ U3 pOMaH “I/IBEII&LIa
Typrenesa. ‘ \ I

Oynkunu (Hpa3zeooru3MoB B PyCCKOM SI3BIKE

OKCNPECCUBHOCTH

®dpazeonorn3mMbl NPUAAIOT peur 00Pa3HOCTh, IPKOCTH M YMOLIMOHANIEH VIO
OKpacKy, moMoras 0ojee TOYHO U BBIPa3UTENbHO MEePeIaBaTh OTTCHKH CMBICIA.

KpartkocTh 1 TaKOHUYHOCTh

YcTolunBbIe BBIPAXKEHUS MO3BOJSIOT €MKO U KPaTko chopMyIupOBaTh
MBICIIb, U30€rasi MHOTOCJIOBHOCTH U JICTATH3AIUH.

S13bIKOBAs Urpa

[IpeoOpazoBanue u  OObITpbIBaHHE  (PA3CONOTU3MOB  CO3/IA€T
KOMUYECKUN, MPOHUYHBIA WK satirndeckuil 23 eKT, pa3Biekass YnTaTeNs WiIH
CITyIaTesl.

KynbpTypHas MapkupoBaHHOCTb
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®pazeosoru3Mbl  OTPAKAIOT YHUKAJIBHBIA HAIMOHAJIBHBIM KOJIOPHT,
MHUPOBO33pEHUE U TPAIUILIUU PYCCKOTO HApOIa.

Cdepsl ynotpebiienus hppazeoaoru3MoB

PasroBopHas pedp

®dpazeonornyeckre 000pOTH MIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B TOBCETHEBHOM
OOIIIeHUH, TIPUJIaBasi peYH €CTECTBEHHOCTh, 00Pa3HOCTh U SMOITMOHATHHOCTD.

Xyn0KEeCTBEHHAs JTUTEpaTypa

[TucaTenu akKTUBHO MCTOIB3YIOT (PPa3€ONOrU3MBI ISl CO3/IaHUS SIPKOTO,
WHIUBHUIYAJILHOTO CTHJIS M O0JIee TITyOOKOM Mepeiadl CMBICIIOB.

[Tybnuuuctuka

B tekcrax CMU dpa3eomorusmbl MOMOTaOT CAelaTh S3bIK Oolee
AKCIPECCUBHBIM U YOSTUTENHHBIM, & TAKKE MMPUBJICKAIOT BHUMAHUE YUTATEIIS.

OcobenHocTu ynotpebnaenus (Gpa3eonoru3mMoB

KoHTekcTyanpHOCTh ,
[IpaBunbHOE MOHUMaHUE (Pa3eOTOTUZMOB T::yeT y4deTa KOHTEKCTa, B

KeHne MOXKeT UMETb PasHbIe

KOTOPOM OHHM ynoTpebisitorcsi. OIHO U TO ke BbIpd
3HAaueHHs B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAIIHH. 4
BapuatuBHoCTh
MHorue  (pa3eonorusMbl  JOMyCKal

CMBICIJI. Q ll ‘ ‘
% il '
|

CuHOHUMUSA ' B |
B pycckom si3bIKe CyIIECTBYET OOJIBIIIOE KOJIPI%IGCTBO (bba3e )
CHHOHIMOB, 4TO [I03BOISICT TOBOPSIIEMY BHIOHpaTh HaMOOMCE MOIXOMSI
BapHaHT. \’”

®dpa3eosoru3Mbl B MPEMOIaBaHUU PYCCKOTO A3bIKa

Pa3BuTHe KOMMYHUKAaTUBHBIX HABBIKOB

N3ydyenue (pa3eoqoru3sMoB MOMOTAET y4YallUMCS JIydlile HOHAMATH U
UCIIOJIb30BaTh MJIMOMATHYECKUE BBIPAKEHHUS, YTO IIOBBIMIACT WX “OOMLYIO
SI3BIKOBYIO KOMITIETEHITHIO.

[To3HaHue KyIbTYpHI

®pazeonoru3mMbl  OTPAKAIOT KYIBTYPHBIE TPAAUIIMN W HAIMOHAIBHOC
MHUPOBO33PEHHUE, TTOITOMY MX U3yUEHHE CIIOCOOCTBYET TIyOOKOMY MTOHUMAHHUIO
PYCCKOTO SI3bIKA U KYJIbTYPHI.

Pa3zButue MblnuieHus

AHanu3 CEeMaHTUKU U TPOUCXOXKJEHUs (Ppa3eosqoru3mMoB pa3BUBAET
JIOTUYECKOE M aCCOIMATUBHOE MBIIICHUE YIaIUXCS.

BripasurensHOCTh peun
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OcBoenune ¢pa3eosornueckoro 00rarcTBa PyCCKOTO SI3bIKA TMO3BOJISIET
yudaiMmcs oooraiiarh CBOI peyb, jJesas ee 0osee spKkoil 1 00pa3Hoil.

3aKJIIOYECHHUE

®pazeonoru3mMbl UTParOT BAKHYIO POJIb B PYCCKOM SI3bIKE, MPUABas EMY
YHUKAJIBHOCTb, BBIPA3UTEIILHOCTh u CaMOOBITHOCT. N3yuenue
bpazeonornueckux  00OPOTOB, WX  CEMAaHTUKH, TPOUCXOXKICHHUS WU
OCOOCHHOCTEM YIOTPEOJICHUS] pacKpbIBaeT TIIYOMHHBIE IUIACThI PYCCKOM
KyJIbTYpbl M TIOMOTa€T B COBEPIICHCTBOBAHUM SI3bIKOBBIX HABBIKOB.
®pazeon0ru3Msl - 3TO HEOThEMJIEMasl YaCTh PYCCKOIO SA3bIKa, OTpaKarollas ero
00raTcTBO U MHOTOI'PAHHOCTb.
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